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Installation domotique

Installation domotique détail

Interphone d’entrée/digicode

Lecteur de badge Portail Lecteur de badge
Entrée résident

véhicule
AIPHONE VBST 25 AIPHONE VBST 25

Visiteur
Somfy Référence 2401555

=K |
AnE S

Digicode portillon entrée résident

Visiophone portillon
Somfy 2 o Référence 1870918

visiteur. V500

Caméra de surveillance
Entrée résidence
AXIS Q6315-LE PTZ

DOSSIER TECHNIQUE Sujet zéro

DT2 /10
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VISIOPHON

INSTALLATION DU MONITEUR

e 1.3 Installation type g Indoor Monitor I
M Dislum!mlawh Cible & utiliser = i 3
rue el e moniteur
J_/ \\\\ Irfériewrs 3 100 m 2 fils 0,5 mm? mini % E |(PE E |% E |
optionnel Entre 100 et 150 m 2 fls 0,75 mm mini -+ M- M M- M
/g L LT L
5
I'ﬁ[' 2?5 \_ DC 24V Call station  2nd monitor J
L] [
“_J -
__.____f—'"'_::_“‘-'-—-._.____‘_‘__
| @]
ke
2
- 4
A - [T ) = saibt
t’_-rﬂ]

INSTALLATION DE LA PLATINE DE RUE INSTALLATION D4UNE GACHE ELECTRIQUE
Hola : Nous wous conseillons de ne pas faire passer les c3bles du visiophone dans la mEme gaine que les cibles dalimentation.

Les cdbles ne son pas fourns.

7 % 0,75 mm’ - 150 m rmax.
25 0,5 mr : 100 m M.

11

[o]]

12 V! BOO mA max

......

f 2 % 0,80 i ¢ 100 i i
I‘ ArBIC = z:&r mmim?® - 150 m max.

5 ]
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AIPHONE"

Lecteur vigik VBST 25

BOITIER .| LECTEUR VIT25M

POSE - BRANCHEMENT

TETE DE LECTURE RESIDANTS / VIGIK

TETE DE LECTURE RESIDANTS / VIGIK
BORNIER DE LA CENTRALE BORNIER DE LA TETE DE LECTURE
; \ “« &
K umumnm on P
‘K/ ]
%’/\\’ g (€ ﬁg‘?@
\“@@@\ f
-
\/\ +- -7 %
Passez la cable dans Mécrou et ““"'EE;I? H:’hs;w‘;" 6/ Connecteur |
Hauteur d pose da 1a téte de lecturs dans o support i sa fixera la 212'7:\”;1‘:.;s.;:cli:r:f\almal::a Positionnez |a tét de lecture avec le feson Fécra dans o sons hora pourPC o e
i {conforme A la loi accassibilité) . téte de lecture L - \( logo VIGIK lisible cur [a téte de lecture imettion lecteur lm’l. f:;;:. Vers Camrale
A
= P 777 0P
' ﬁ '
| '
'
: '
oPs- _ ______ et | 1
v [ ' !
' - [ J
'
e B R i < e e e o pu AP
[410%)] SHz i | B l ! ?3
: . 0 (8l
—-a
J '
--------- 0 : I/ '
' o
VT ] |
. A
BRANCHEMENT AVEC GACHE A RUPTURE OU VENTOUSES
15i la géche ou la ventouse consomme plus que 1A, reportez-vous & la note page 2
A
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PROGRAMMATION PAR CLE MAITRE

PROGRAMMATION D'UNE CLE "MAITRE” déi programmde daves he kit WT2500

|Usse clé “Maitre” permet de programmer les chés résidants. Noméee de clés “Maitre ™ maximum pregrammables - b0i

™ n ™

A E A
7\
‘DE=an
Nl smamua =

gluém

-

-—— Passes un ch nen progranm
Poer pacdar @f Modo programimanon La ed de la1bin de lacira passe o
il taut pesisonner b swich sur~1”, roige T & W4T, Ui eNasse B
& vovant de o thio do lachra passe roisg Ha. |10 chs masinun
A roage T J preniaTl &Ta progrannies) L

| daniifiaz ko swinch surla cemrak,

Y maird |3 conir il soes enson

Prur passer & meda asplaiatan
positionne |e saiich swr "ONT

-

SUPRESSIOM DE TOUTES LES CLES “MAITRE"

o : - B

OFF

Ceupez [ alimentaton

/’ et
gmmm

- B

Pesiiorme: | swinch ser "7

ON

Fibalimeanis? la cearaka
Angndre 3 sacondes gud b wopant
du hactour 3 alume rouge fos

m (me=mh

Presitionnes i safich sur "N

PROGRAMMATION D'UME CLE “RESIDANT . ia

B . B

Passez mur § 100 s chis
"R sidanis™ d progrannar
B passage da chaqea nowrwle ch
i i leciurg lgaong vert
Amendre gu'l rEpassE s rougE

Prisantes o ¢l Maim”
pardan 5 secondes gyl te
g la led passe au rmuge

Préssames & nowsiai |3 ok " Wlaline™
poer sorir o2 |3 progranmnats
L voyant £ la oie de oo

5 BEin
v on smbre dimild de ceiraled | \ ¥, \ p,

NOTA . awr citt amr’ frw programmis

SUPRESSION D'UNE OU PLUSIEURS CLES "RESIDANT

5 wows n'Eles pas en possession de by clé, vous povver tiliser le pupitre CLAIPROX en saisissant le numéro die ks clé 3 supprimer|.

1] N

. B

.

Prisantes e ¢K "Maire™
pardant 5 seconces jusqe'd oo
e 1 e passe & FUge

Présentaz la ek & supprimer
“Fibssiclant” jusau'd ce que la lud
P e EAT T (BS. anwiron|

ez la el d supprimer pels
présente b subdinl 3t ainsi fe suls

Présemez & neuvaau I ok “Walre”
T BT |3 [rEgrammation

SUPRESSION DE TOUTES LES CLES “RESIDANT

1 . B - B

A

g III=IQEI

f|\

-.

2\
Dmi =

!:I(,rl

A

Appeyer sor |8 bouton de S0 jusqe’d ce gue la vayant
04 13 contrali passe 50 rouga e & roega chgnatant
I‘_|5mns Wil pas e BF fi soni, shumiz les bomas BF | BP d&lh‘.ll‘lﬂlll/

Pasitinmes b swinch sur 71"

Pasitonner ke swich sur TN
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PROGRAMMATION PAR WWW.JEGEREMARESIDENCE.COM

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT .

Chagee cestrale 3 un nemero de sesrere snique. Ce numére est indiqué au des de |a centrale et egalemest sur la mémsire débrochable de la centrale.
* Oninstalle lofles| centrafes sur la résidence et on note les neméros de serrure des centraies.

* Sur le |ogiciel mternet, on programme les badges avec fencodeur rédérence : PROGUSB, le nemérn des centrales est inscrit dans les tadpes.

D= pewt ainsi programmer un mouveau badge sur lo logicied et le donmer 3w résidant sans se déplacer sur la centrale poer lo pregrammer.

Intemet vous pesmet 2insi de ne pas installer de logiciel, de profiter d'use gestion smple of rapide et &'étre toujsers accessidle.

PROGRAMMATION DES BADGES.
iz B _ =%

Jeceasmneswsnce [ COM |

TENTER MAIN CODE Fan Y
(DEFALILT CODE: 0000)

DREEE B —> ==

T ENTER MOTOR 3 PRESS OPERATING BLITTONS

i WO

R X 0O @
2 ENTER YOUR MAIN CODE {4 to 6 characters) E
[+ T DX
2 ENTER MAIN CODE
3 CONFIRM YOUR MAIN CODE
As dos de chague cenrala, h -
ralevaz o nunino oe sermure A2 2 o 528 waw S 0RrOMar R enc e com @t Crde un compm jaccls granst) HEEE 8
\ / /

3 . B N
REf: 1870018

CLAVIER ACODE 210
N = ’
. . e Programmaz ks badges sur lencodews
\

E ot dstribuaz ks Dadges aue nisidans

T ENTER MAIN CODE

%'? =
X :

2 SELECT SECONDARY CODE BUTTON

@l::>'..

SANS FIL
q @ Installation du clavier & code sans clblage,

il se fixe dehors sans contrainte 13 ol vous

Crbar s Miidl‘a'ﬁ alare serTen en avez besain. 1 ENTER MAIN CODE 3 PRESS ¢5»
et ot suvea les dtapes. CONFORT

\° ./ N —y @ 2 boutons pour piloter jusqu'a 2 équipements. %:’D
I

{portall, éclairage, porte de garage_).
o Clavier rétroéclairé en ['absence de lumigre.
o Retour d'information sonore.

SOR 2 CHOOSE BUTTON

@ Clavier 10 touches pour une sécuritd accrue,

muitiples combinaisons. @ s s TS :9&
@ Code d'accés entre & et 6 chiffres. :D — o — ‘ ’

o Dispositif de protection contre recherche 5 TENTER MAIN CODE 2 PRESS «0»
frauduleuse du code d'accés. S -
: . XXX
B 3PRESS 55 ; BHEAE §—> =
o0 Résistant 3 I'eau - IP 55 = [ ; ? I

4 ENTER SECONDARY CODE (4 to & characters)

Peur supprimar on badge, alle 5 CONFIRM SECONDARY CODE
dard ki mesie o modife non des Piasililing 1) L P & T O 13 ool e [Pcisi blind Z)
risfans » | sisctiomas la Supprimer b badiga Fera par e passage den prochain Réincoder e noevella ol &
risidanca, lappa et par Mictng « poetsla = biadiga progranm g par ke place Sl di perdua.
ol le hadge passage den hadga da ranslen
e A . " b A e
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Axls".‘ AXIS Q6315-LE PTZ Network Camera

COMMUNICATIOHNS

1

Pour trouver les périphériques Axis présents sur le réseau et leur attribuer des adresses IP sous Windows®,
utilisez AXIS IP Utility ou AXIS Device Manager. Ces applications sont gratuites et peuvent étre téléchargées
via axis.com/support

Avec AXIS IP Utility, vous pouvez :

rechercher des périphériques présents sur le réseau

modifier les adresses IP statiques

Avec AXIS Device Manager, vous pouvez :

rechercher des périphériques présents sur le réseau

attribuer des adresses IP

définir des mots de passe

voir I'état de la connexion

effectuer des opérations sur plusieurs périphériques simultanément
gerer les mises a niveau du micrologiciel

configurer les parameétres du périphérique

I ~xis e usiity

LO A AXIS Deviee
Manager
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4. DESCRIPTION DU THERMOSTAT

0 Joir SAROSONNE BN DOUrs
Jors o la semaine (1 =
Lundi . 7 = Dimarche)

Culité de 3 communicabicn
radio aves ks rdcepheurs.

Description du moda

Affichage réduit

Affichage actif

Mode Auto

En modie Autormatique, k& Progeam
matewr fil pilole assuresa, sur les 4
rones, aulomaSgueement, le passage

[] ] b [

i8:308 200"

- 7

'EIH"'! E’._.u.

PROGRAMMATEUR FIL PILOTE ? ? ? 9
‘ made ! programmes hebdomadares etabls s 194 [.I-I-. I?":][I. ;g,‘.]-.:.]
0 reue [woir chapitre Programmation hebdo Ty = I ‘|'H|ﬂ':|
n e e Acare|. -
1 : all _L. i | L | LE L § -L.— a S S e E'L F"'E sur 24h affiché en bas de FTTTITSY | PRTTSTISTIN | & MRS 4| 1 PRpPepeTe sensnal Hisnsnael il msonslid B eoaens
| B EBEB EE E"' Indicanieur wemrouilages lécram et osui de la zone active
4 _I_ ! am ﬂ Connexion avec la Box H-I:l-d&'l:l:l-l'lfnrt ._|_ " i p a i ¥ ’
e o L fill pa rdon 1 '
31 : o - P e e ‘3[ 8308 205" **-T B30 20,
IlIIiI|.=|||lllllllall.||i|lIIiIIIIIIIlIIIIlIIII m W E.qh-ah- Ilpurg-ll hAm:mu" Ib [:[:rJF- [:I:?T ﬁ [-DPJF DF?T
AT EEE e ERA PR T R FER T PR PR P ERAT TS ETETIANGN ACAVE S lal'ﬂﬂ'rﬂ'll.
il o g La termpérature de consigne Canfor i 195 |.:ﬂ| i 197 | |
@ Al e e e exl oslle rdghts sur chacun de vos 1
5 e appareis de chaufage. I.I-;E-I | + I':":l
7 AcSver o= mode pour vos heures de A H R THE R RS R H R R
a ,@ m @ e o e présence dans e logement.
) terpemature ambiante A . .
Description du mode Affichage réduit Affichage actif
Eco L 2 a4 4 & & 7 &
Le Prograrsmmalevur fil pilale ardonne i o
00 i a le passage en éco pesmanert 8308 20z - EED! E'uu.
Q) seecioncun s 24h24h, Tjours/T des 4 zones & e R T o I
r —ﬁ o - . sirmaibandanent ECOnOMIE ]H 1I['_
R, La ermprature de consigne &co "Bk .Ill r'-lil =
| . 3 esi oelle rﬁgl&e sur chacun de vos < ]- -1 + ]-‘:T
[} [.!I;mmmmmmm @ ﬂ mm EHMED\:‘ .:FE;FTE:':E :;'t' rI:.lﬂ-H:H-E'l'll:EE AHEIHIEE I HIES I HIESI B S I EE L E TEIRE I IR | RS R S RS LR LR
3 : *’-ﬂhm“";"nlaﬂbﬂll de courte durde [endre 2h el 24R) &
. ":_;:' J m‘“‘“"‘_l'um N pendant ks nuil.
'EI—|| =] S — ;-—iEIﬂg.m Mode Hors-gel . s a e e s s a4 s e s
+—mly i %[ —1_0 @ s Depiacementa srote ';: F‘“g'“'""“‘;: Sl pllcin. naflonng 0308 204 10:308 20.°
pas=age &n Mors-gsl permanent Q- g L e - L
(< | ] ok] Q vuicaon ahi2dh, Tjours/T des 4 Fones i — = - .
R sinmitandsnent HORS GEL HORS GEL
setecon o (3 zne La termpérature de consigne Hars.-gel 1 14
km“rr:bgq::. exi oslle rdglés sur chacun de wos : - :
- i Vacrces appareis de chaufages. [1-13-[ = ] + Tﬂl:]
) oerogason en mode Contort Acfver o2 mode pour des akbrsences
0O (7] (4] prolongées {plus de 2dh) guand wous
@ Mise & Theurs pAfEZ &N VACANCES paY Baemple.
B s
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8. DESCRIPTION DU RECEPTEUR RADIO BIDIRECTIONNEL

Le récepteur radio bidirectionnel ast desting & contrdler un dispositif de chauffage ou
de climatization. Il communigue & distance avec un Programmataur fil pilota.

10. ASSOCIATION

10.1 Association du récepteur radio bidirectionnel avec le Programmateur fil pilote

Pour configurer votre installation, il est nécessaire d'autoriser la communication radio entre le Programmaiteur
fil pilote &t la récepteur radio bidirectionnel. Il faut procéder & une association du Programmatewr fil pilote

avec le récepteur radio bidirectionnel.

Alimentation secteur P Y A- Mise en mode association du récepteur
1: Bome N = Neutre «secieurs T | —g i ¥ Appuyez pendant au moins 3 secondes sur le bouton central, jusqu'au
. = i WF“—'HH ) clignotement du voyant. Ce demier clignote pendant 5 minutes wune fois par
Z - Bome N = Neutra cappareil de ChensTages ;131‘;:':’;'50H c E seconde, signe quil est en mode association. Wous disposez de 5 minutes
33 .ﬂ-.. £ = i pour effectuer I'association décnie ci-dessouws. Passé ce dalai, le récepteur
3 : Voyant + boutan central Hm g‘f:— L LIP;:; sort du mode association.
Woyant :© Visualisation de I'étal de ['association avec un e ot e &
Programmateur fil pilote / Visualisation de létat (OM ou OFF) du kST N o
récepteur B- Association du Programmateur fil pilote avec le récepieuwr
. o ﬁ@ % a@q radio bidirectionnel. |
Hul:ll:ul'l - Mise en mode pour association avec un Frogrammateur .-""r 1- Swr le Programmateur fil pilobe, par appuis successifs sur —7 ??
fil pilote § Test manuel du récapleuwr. J|I 1'! mode | placez lindicateur de mode souUs , - VoUS amivez Ta UTILES T-T-‘; .
Vers I'appareil de chauffage i LY a l'écran d'accueil du mode Réglages, appuyez sur | | : : "'"'fh_i']i“[
4 : Borme FP = Fil pilote {noir) «appareil de chauffages =l
5 : Bome L = Phase «apparei da chauffages @ @ @ @ [0k | |
G : Bome L = Phase «secteurs
2- Choisissez 1SS TER Paraidede [4 lou | Plat -
9. RACCORDEMENT DU RECEPTEUR RADIO BIDIRECTIONNEL validez en appuyant sur| OK | : J . ®H
o SEorTrEs
Le récepteur radio bidirectionnel doit étre installé dans une boite assurant sa protection conformément aux __F_;I};..:.ﬂ[-.{. E'J °
normes et directives an vigueur. o
(4 _F plox
Montage mural dans une boite éanche IP44 (non fournie), sur le cité ou sous . :
I'appareil de chauffage qu'il doit commander. 1] a
Veillaz a garantir e maintien des cibles de raccordament. R ) )
3- Choisissezf_|_ 1% 7 araidede. + loul = let appuyezr | ra
sUr| oK | - 7L —
IE‘ —HELAISE-
Montage dans une boite ancastrée IP20 (non fournie) & proximité de lappareil [ = L# Jox]
gu'il doit commander et a I'abri des projections d'eau. -p ~
LMiliser un dispositif de sécurité (fusible ou disjoncteur) afin de protéger le circuit d'alimentation secteur en 4- Choisissez la zane concernée par [association & laide del_+ |
cas de dafaut. ou |~ | at validez an appuyant surl 2 1L| R
Avant toute apération de raccordement, couper I'alimentation au niveaw du dispositif de sécurits = ‘-'-]HE}; il_f‘:
le temps de lNinstallation. Procédez ensuite au raccordament en respectant les norme d'installation '
élacirique ef directives an viguewr du pays dans lequel l'appareil est installé. [ - ],_"'_]E]
Ce produit doit de préférence étre raccordé par un professionnel dans les régles d'installation e =,
en vigueur (MF € 15-100). -
1] L2
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1. INSTALLATION DE LA TETE THERMOSTATIQUE B. CHOISIR LE BON ADAPTATEUR

Utilisez le guide de sélection d'adaptateurs (fourni dans le pack) pour définir quel adaptateur est
nécessaire. A noter que dans le cas d'un corps en taille M30, la téte thermostatique est directement

arm compatible et ne nécessite pas d'adaptateur supplémentaire.

A. RETIRER VOTRE ANCIENNE TETE THERMOSTATIQUE Osta

- rri :
s BN COURS saffiche. ol
|
A réception du message fransmis par le Programmatewr - ~ Yo n _ : Téte thermostatique Bride Adaptateur Corps
fil pilofe programmakbde, le voyant rouge du récepteur 18] = EFJ ['DLIH‘E- ' Il est conseillé d'effectuer un serage manuel de la téte thermostatique lors de son installation sur
radio bidirectionnel 5'améte de dlignoter. e - e, le radiateur.
2. APPAIRAGE A TAHOMA
Retirez la languette pour allumer votre téte thermosta-
tique. Dés lors elle passe en mode appairage pendant une
durée de 10 minutes, pour vous permettre de la connecter
a TaHoma. Sur Uinterface TaHoma cliguez sur le menu puis
sur configuration, sélectionnez l'onglet « Autres Somfy =
puis cliguez sur « Ajouter », sélectionnez « chauffage » puis
« vanne connectée Somfy », suivez ensuite la procédure
affichée a l'écran.
C- Conirtle au'h]mat'que de I'association Si l'appairage a échoué {voir tableau icdne 5) , appuyez sur
les boutons - et + pendant 3 secondes pour réenclencher la
Sur le Programmatewr fil pilote, le succés de Sur le Programmateur fil pilote programmable, procédure dappairage.
I'association est II'IEIQLI'E e FE'E. UE:IE:II TE. léchec de I'association est II'II:|I|:|IJE el L L _H:. L Appuyez sur le bouton + pendant 3 secondes pour effec-
tuer 'apprentissage des fins de course du moteur. Llicine 3 doit apparaitre suivi du symbole OK. Si
l'icdne X apparait, référez-vous a la FAQL
; i ] ' B E. FONCTIONMS DISPONIELES SOUS TAHOMA
i — I —
RELUSSITE = ELHED Programmation téte thermostatique : Dans les paramétres de |a téte thermostatique, il est
possible de créer deux programmations hebdomadaires distinctes. Ces programmations sont
enregistrées dans la téte thermostatique et la programmation activée fonctionnera en automatique
en cas de coupure internet. (Par défaut : Muit de Minuit & &h, & La Maison de éh a 21h, Nuit de Z21h
aminuit). Cette programmation intégre la fonction anticipation de chauffe gui permet d'obtenir la
R — . température souhaitée a Uheure programmeée. La période d'apprentissage pour lalgorithme est
Pour enlever le message VICCTTO ou [T I appuyez sur mode ou atiendez 1 minute.
sage RE LSS5I ELHEL appuy d'environ 1 semaine.
Lorsquiune zone contient déja 3 récepteurs radio bidirectionnel, vous ne pouvez pas associer de récep- Agenda TaHoma : Il est possible d'intégrer la téte thermostatigue dans l'agenda de TaHoma.
teur radio bidirectionnel supplémentaires. Dans ce cas, si vous aviez choisi la zone 3, le Programmateur Vous aurez alors la possibilité dinclure dans vos journées types des ordres de températures ou de
fil pilote indiquerait /3 [ FFLET. modes.
4 modes disponibles : A la maison 21°C, Nuit 19°C, Absent 17°C, Hors gel 8°C (valeurs d'usine
par défaut).

Autres réglages :

+  DOffset : Réglage du capteur de température (par défaut 0°C)

«  Min/Max: Permet de fixer des températures limites sur votre téte thermostatigue (par défaut
5*C/26°C)

Verrouillage - Mode Enfant : Sécurité enfant pour verrouiller le changement de température sur

|a téte thermostatigue (par défaut désactiveé).

Détection fenétre ouverte : 5i la température baisse de plus de 2°C en meins de 10 minutes,

alors le mode en cours s'améte pour basculer sur le mode fenétre ouverte = température de

consigne 8°C. La téte thermostatigue reprendra son fonctionnement si elle détecte une augmenta-

tion de ternpérature de 0.5°C en moins de 10 minutes.

CAP INTERVENTIONS EN MAINTENACE TECHNIQUE DES BATIMENTS DOSSIER TECHNIQUE Sujet zéro DT9 /10




NE RIEN ECRIRE DANS CETTE PARTIE

lundi mardi mercredi jeudi vendredi
™~
08:00
o PEAEEE ' '
§ I
§ . . 09:00
8 CEEN | EEEEN NEl | “W-EEEER
3 5 | - 1000 10:05 - 11:45
- = S oo MATHEMATIOUES
EEEII o N EEEEE
I III . .. 10:55 - 11:45
11:00
TERMCAPIMTB
E 12:00
= E
i 3
4] =
g % 13:00
g 13:20 - 14:10 13:20 - 14:10
<
g 14:00

15:00

C fAeNq

15:10 - 16:50
ETU

E7E.5 heurez

16:00 - 16:50

La Chortreuse

entre de formation

“ntreprise®

3|0d 17:00
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